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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- — Bowiem nadziei zostali$my zbawieni;
interlinearny | Polski Interlinearny nadzieja za$ ktdra jest ukazana nie jest nadzieja;
Przektad Pisma Swigtego bowiem widzi —, kto nadzieje?
Starego 1 Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Bowiem w nadziei zostaliSmy zbawieni nadzieja
interlinearny | Textus Receptus za$ ktora jest pokazana nie jest nadzieja co
Oblubienicy bowiem widzi kto$ po co i ma nadzieje
PBD Przektad EIB Przektad dostowny W tej bowiem nadziei zbawieni jeste$Smy;*
dostowny a nadzieja, ktorg si¢ oglada, nie jest nadzieja, bo
kto widzi, po co ma mie¢ nadzieje?**1?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | Bo (dla) nadziei* zostali$my zbawieni;
dostowny Wojciechowski nadzieja** za$ widziana nie jest nadzieja**; co
bowiem widzi, kto*** (na to) ma nadzieje****?
3)4)5)6)
TRO Przektad Textus Receptus Bowiem (w) nadziei zostaliSmy zbawieni
dostowny Oblubienicy nadzieja za$ ktora jest pokazana nie jest nadzieja
co bowiem widzi kto$ (po) co i ma nadzieje
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad literacki Z taka wlasnie nadzieja zostaliSmy zbawieni.
literacki Nadzieja, ktorej spetnienie si¢ widzi, wlasciwie
nie jest nadziejg. Bo kto zyje nadziejg na to, co
juz si¢ spetnito?
UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona Biblia Nadzieja bowiem jestesmy zbawieni. A nadzieja,
literacki Gdanska ktorg si¢ widzi, nie jest nadzieja, bo jakze kto$
moze spodziewac sie tego, co widzi?
BG Przektad Biblia Gdanska Albowiem nadziejag$my zbawieni. A nadzieja
literacki widoma nie jest nadzieja; bo co kto widzi, przecz
si¢ tego spodziewa?
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Abowiem nadzieja jesteSmy zbawieni.
literacki A nadzieja, ktorg widza, nie jest nadzieja: bo co
kto widzi, przecz si¢ nadziewa?
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia W nadziei bowiem juz jesteSmy zbawieni.
literacki Nadzieja za$, ktorej spetnienie juz si¢ oglada, nie
jest nadzieja, bo jak mozna si¢ jeszcze
spodziewac¢ tego, co sie juz oglada?
BW Przektad Biblia Warszawska W tej bowiem nadziei zbawieni jesteSmy;
literacki a nadzieja, ktora sie oglada, nie jest nadzieja, bo

D' W tej bowiem nadziei zbawieni jesteSmy, tzn. jesteSmy zbawieni w nadziei, ze Bégw calej pelni zrealizuje na nas

swoj plan zbawienia.
2 <x>540 5:7</x>
3) Teoretycznie mozliwe tez: "nadziejg", "

co do nadziei",

w nadziei".

4 Tu o przedmiocie nadziei. By¢ moze przedmiot nadziei oznacza takze dativus commodi "dla nadziei", uzyty kilka wyrazoéw

wczesnigej.

3) Inne lekcje: "kto$, na co" - wtedy: "co bowiem widzi kto$, na co": "kto i"; "kto$, na co i" - wtedy: "co bowiem widzi kto$, na

co i ma nadziej¢?"

% "co bowiem widzi, kto na to ma nadzieje¢?" - sktadniej: "kto bowiem na to ma nadziejg, co (juz) widzi?". Inna lekcja zamiast

"ma nadzieje": "jest wytrwaly".




jakze moze kto$ spodziewac sie tego, co widzi?

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna W nadziei przeciez zostaliSmy zbawieni.
literacki Nadzieja za$, ktorg si¢ widzi, nie jest juz
nadzieja, bo jak mozna si¢ spodziewac tego, co
si¢ widzi?
PAU Przektad Biblia Paulistow Bo w nadziei juz zostaliSmy zbawieni.
literacki A nadzieja na to, co sie juz oglada, nie jest
nadzieja. Bo jakze moze kto§ mie¢ nadziej¢ tego,
co juz oglada?
PBP Przektad Nowy Testament Bo zbawieni jestesmy w nadziei. Nadzieja
literacki Popowskiego bowiem, jesli juz jest w zasiegu wzroku, nie jest
nadziejg. Czy bowiem kto$ zyje nadal nadzieja
tego, co juz oglada?
PBW Przektad Nowy Testament, Nasz ratunek jest w nadziei; nadzieja, ktora
literacki Wspotczesny Przektad spetnia sie w naszych oczach, przestaje by¢
nadzieja. Jak mozna mie¢ nadziej¢ na to, co si¢
juz urzeczywistnito?
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska W tej chwili zbawienie jeszcze jest przedmiotem
literacki nadziei. Kt6z bowiem spodziewa¢ si¢ bedzie
tego, na co juz patrzy?
TUB Przektad bi6mis. Hosuii mepeknan bo mu Hamiero cnaciues. Hamist xk, ssky 6a4umo,
literacki VBT Pagdaina Typkonska BXKeE He € Hajlielo: 00 Xi0a HaieThCsl XTOCh HA Te,
110 6auuThH?
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Bo zostaliSmy uratowani dla nadziei. Ale
dynamiczny nadzieja, ktora jest widziana nie jest nadzieja;
gdyz kto sie spodziewa tego, co widzi?
NTPZ Przektad Nowy Testament z To w tej nadziei zostalismy zbawieni. Jesli
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej jednak widzimy to, na co mamy nadzieje, to nie
jest to nadzieja - bo ktdéz zywi nadzieje na cos, co
juz widzi?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Gdyz w tej nadziei zostaliSmy wybawieni; ale
dynamiczny nadzieja, ktorg widag, nie jest nadziejg, bo gdy
cztowiek co$ widzi, czyz ma co do tego
nadzieje?
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo ZostaliSmy bowiem zbawieni z nadziejg na
dynamiczny | Zycia przyszto$¢. A tego, na co si¢ z nadziejg czeka,

jeszcze nie widac. Jesli zas co$ juz jest i to
wida¢, to po co na to czekac?
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